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bicion desmedida, unida alédio, 4 la envidia y
al orgullo irritado, seria imposible de concebir-
se, que tan vil trama hubiese sido urdida por
personas de semejante rango, y mucho menos por
jovenes, que hasta entonces habian manifestado
tantas cualidades amables. ;

La corte estaba en 8. German; pero el Rey
no debia dormir alli. Convinieron que aquella mis-
ma noche iria la Condesa de Soissons & hacerle
la corte 4 la Reina, v que con destreza dejaria en
la cama de esta Princesa la carta supuesta, lo
que en efecto se ejecutd. Mas una camarera
de la Reina, llamada la Molina, encontr la carta,
no dijo nada 4 su Sefiora, y al dia siguiente la
remiti6 al Rey (1). Creyendo Luis reconocer la
letra del Rey de Espaiia, y no poseyendo el es-
paiiol, se hizo traducir la carta por la Molina,
quien, despues de haberla leido, le dijo: que el
idioma era tan malo y ridiculo, que no solo era
dificil fuese del Rey, pero ni de mano de un es-
pafiol. Jizguese aqui la colera é indignacion de
Luis. Queriendo esclarecer prontamente este ne-
gdcio, su impaciencia no le permitio esperar &

T,auzun, que en este momento no cstaba en S.

(1) Histérico,
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German, y al punto hizo llamar al Conde de
Guiche. Este s¢ estremecié al entrar en el ga-
binete del Rey: veia y reconocia entre sus ma-
nos la carta sapuesta: se creyé perdido.... El
Rey estaba sumamente agitado, para observar la
turbacion del Conde de Guiche, y antes lo animé,
aceptando su palabra de encargarse de descu~
brir los autores de esta maldad: él trato de di~
rigiv sus sospechas sobre la Seiiorita de Mont-
pensier; Luis respondio, que él la estimaba y la
F:re.ia. incapaz de semejante bajeza: el Conde no
Insistio, y promietié ocuparse con zelo de la co-
mision que se le daba. Pocos dias despues acu-
s0 al Duque y la Duquesa de Navailles, y agre-
g0 4 esta calumnia atroz tales circunstancias,
que la hacian tan verosimil, que el Rey no du-
do haber acertado: entonces instruyd & la Du-
quesa de todo lo que habia pasado; ella tento en
vano dulcificarlo. A pesar de sus ruegos y l4-
grimas, el Duque y la Duquesa fueron desterra-
dos (1). Sin embargo, la Molina, sabiendo este
acontecimiento dijo al Rey, que ella habia des-
cubierto una cosa que le daba mucho que sos-

—— ey

(1) Toda esta relacion es completamente histo-
rica. '




pechar de otra persona; y le conté, que la joven
Felipa, (una espafiola al servicio de la Reina)
que estaba sentada detras de la cortina, en una
ventsna de la camara de esta Princesa, habia
visto entrar en ella, sola y furtivamente a la
Condesa de Soissons, la noche misma que se en-
contré la carta, que se acercod 4 la cama, levanté
la ropa, y en seguida volvi6 & salir con precipi-
tacion. Esta relacion era verdadera. El Rey fué
al cuarto de la Condesa, y sin pre?ambulo le de-
claré, que tenia certeza de que ella era la au-
tora de la carta. Cuando un hombre culpable
pierde la cabeza en una ocasion peligrosa, se
corta, se contradice, pero persisie negando; en-
tretanto que la muger, & quien falta presencia de
espiritu, comunmente confiesa todo sin detener-
se: en general, las mugeres no gaben luchar con
la suerte. La Condesa de Soissons convino des-
de ‘el primer momento, en que habia escrito la
carta; pero tuvo la debilidad de denunciar 4 Ma-
dama y al conde de Guiche: éste y el marqués
de Vardes fueron desterrados: castigo bien sua-
ve para tal ofensa. Bajo un principe menos ge-
neroso hubieran perdido su libertad. El Duque
y Duquesa de Navailles fueron Hlamados: Luis
creyé de su deber indemnizarios piblicamente,

y le di6 al Duque una plaza que deseaba mu-
cho tiempo, y no se habia atrevido 4 pedir (1).
El Rey tavo una escena muy acalorada con Ma-
dama; esFuvo mucho tiempo sin ir & su cuarto;
:::r ::p:tli:v;tmaﬁz?:mde la Duqu.esa lo empe-
ver. a estaba bien castigada;
f:!l?. no habia podido perjudicar al objeto de su
Godio; pe‘rdia @ un tiempo la estimacion del Rey,
f su amiga, @ su amante, y la esperanza de ven-
garse. Todas estas intrigas afligieron vivamente
4 la Duquesa. Yo no he hecho hasta ahora si-
no mal, decia: estas disenciones, estos destierros
yo los causo; tienen justo motivo de aborrecer-
me: jah! jsi al menos no tuvieran el derecho de
menospreciarme!. ... Habia trahido la Duquesa
una camarera de Turena, 4 quien amaba con
extremo; porque esta se habia educado con ella
y.ten.ia mas educacion y talento que el que or:
dmanamepte poseen las personas de esta clase
Rosalia, este era su nombre, amaba y re—.
verenciaba 4 su Seiiorita, 4 quien siempre mi-
raba como el modelo de la virtud; porque ig-
noraba su pasion y su debilidad. Un dia, baﬁadoa.

(1) Memorias de la Sefiorita de M i
de madama de Motteville. i ¥ T
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en lagrimas, se echd & sus pies, le confeso que
engafiada y seducida, estaba proxima & ser ma-
dre. (Desgraciada Rosalia! exclamé la Duquesa
con extrema agitacion.... jAh Seiiorita, replicé
Rosalia, yo conosco cuan culpable me debeis en-
contrar! jPero me mostraron tanto amor!. ¢ e . —
jEl que os ama es libre?—{O cielos! Sefiorita,
- odeis creerme tan despreciable para sospechar

[}
que haya cedido 4 un hombre casado!....Esta

respuesta sencilla era opresora, y causd todo el

efecto que podia sobre ¢l corazon mas delicado

mas sensible. La Duquesa aterrorizada oculté
< semblante en el paiiuelo, ¥ guardo silencio,
Rosalia instaba que la perdonase: ah, Rosalia, le
dice: ojald que todavia estuvieramos en la feliz
provincia donde nacimosl. ... Mas una vez que
tu amante es libre, vos podeis ser 1 A
Ay de mil yo lloro mi falta, y su inconstancia;
me ha abandonado!... .—Pues no os ha tenido
AMOT &+« - —SU pasion fué extrema; pero se ha
mudado gibitamente.—;Y eso €8 p051ble?—-Si,
para los hombres. ... A estas palabras se con=
mueve la Duquesa y se inunda su semblante en
lagrimas; abraza 4 Rosalia, y le promete no

abandonarla.
Madama de "Themine escribia “siempre ala

Duques i
queqh % que no pudiendo soportar los elogios
. acia de su caracter, se decidié 4 confiar
su penoso secreto, L ;
. La i
o ot muger mas sincera nun.
ejante confesion, sin suprimir al
na cosa. La Duquesa hablé i
Moo quesa hablé de su debilidad; pe-
 ocu to sus consecuencias: madama de The
mine di6 la respuesta siguiente: -
T 16 1
Q.men, yo dejar de amaros, cuando soi
»mas digna de co i i
B ‘compasion que nunca! jAh mi
»amiga’ no teneis necesidad de pintarme las pe
»na3 que despedazan vuestro corazon: confesar-
,,;ne vuestra falta, es instruirme de ellas, ;Una
P . . i l
sdebilidad, en medio de la vida mas pura, es o
wmas funesta desgracial.... ;Podeis rece’lar d
5 e

. ’? A 3 .
»mil jPodeis pensar que conociendoos desde Ia

»infancia, me serd posible despreciaros? i
weste. desgraciado secreto se descubre e;.“d ”
wque todo el mundo tendra derech(; de V'P::z -
4108 con severidad, de no creer vuestros :emia.
ndimientos, ni vuestro desinterés, y de supon -
suna ambicion tan wvil como eulpable: 'p -

i pable; ;pero yo
»puedo en el fondo de mi alma desconoceros?
»jPuede mi imaginacion calumniaros un solo 'OS(
stante?.... No lisonjeis mi conducta; celebllf]aii-
wsolamente mi felicidad. Yo no he abandonade

»la dich i i
! S t:.sa soledad doncie,1 lgraclas al cielo, me
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Jhe fijado para siempre: vuestro ejemplolme ha-
,ce conocer todo el peligro de la seduccion que
. .

,os rodea; y cuando veo que VoS habeis sucum-
bido, aprendo & desconfiar de mi misma. La
" fulin is. lejos de elevarme & mis 0jos,
,falta que llorais, lejos de eleva 4
rvir sino para humillarme mas. Le-

,no puede se : ‘ e
18 ini ismos sen-

nemos las mismas opiniones, y los M

»

imi i isuadiros, induciendoos
timientos. jHan podido disuadiros,

.l sacrificio’ No, sin duda, Las mismas relacio—-
’nes existen entre nosotras: vuestra alma.. no ha
”variado: nosotras vemos, juzgamos, sentimos del
”mismo modo. Si, yo tengo siempre la misma
,'vanidad de conservar vuestro afef:to; me enso-
:berbezco siempre de nuestra amistad; was 2y
,de mil! {Hoy, con qué amargur:a! seee participo
de vuestros dolores, de esas lagrimas amargas
::que derramais: vuestros tormentos me arrancan
¢l corazon; y, sin embargo, yo no debo procy:
xar consolaros: yo deseo ver ese arrepentimien .
:,to tan sincéro y profundo; él n’le penetra, ?s
soprime, y si pudiera libraros_ d.e él, nf) lf’ haria
,ni lo mitigara. Ningun sacrificio escusare, ((l:u:n-
do sea necesario, para ahorraros un verdade-
,,,ro pesar; pero el colmo de l?. desgrac:_a seria
,para mi, veros apacible y feliz en la situacion

pque 08 hallais. jQué extraio trastorno de ideas
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.y de sentimientos!,... Mi amistad por vos es
winalterable: me parece que vuestra confianza ha
sechado el sello; y la mas tierna compasion la
vhace mas viva; pero desviandoos, habeis des-
ptraido todo su encantol..., Ah!volvedmelo, que
wpodeis! ;Por qué diferis restituiros 4 la virtud, sin
»la que ninguna ilusion de felicidad existira pa-
sra vos! [Que poco comun; mas qué hermoso
wseria decidirse, sin titubear, al sacrificio que se-
»guramente hareis algun dial.... ;O mi amiga!
»10 es un rigido censor el que te condena; es
»ia compaiiera de tu infancia la que gime y te
wllama. Vén: estos apacibles lugares no han cam-
wbiado: vén, y encontraris el reposo y 4 tu ami-
»ga. Ta traerds un corazon ardiente’, agitado ;
»pero una accion sublime, que ejecutada, da mil
pveces mas fuerza que la que ha sido necesa-
»ria para ponerla por obra. Vendris triunfan-
o€, me dirds: cuando amo con pasion, cuando
»S0y adorada, entonces me aparto de todas las
mseducciones de! amor!, ... Vén, llorarémos jun-
otas. Piensa, jay de mil que el tiempo despoja
pSiempre de esos vinculos criminales: rémpelos
sahora mismo; quebranta esa cadena vergonzo-
»83, 4 la véz pesada y débil, que solo deja una
seicatriz indeleble cuando nos obstinamos en ar-
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qrastrarla, jQuerrds ti correr tan funesta car-
rera! No. Desde los primeros pasos debes re-
,iroceder con un horror, que te fortalecera pa-
,ra lo futuro en el camino feliz de. la virtud.
»jPodras dejarla con todo esol ;No sabes’ lo
sque cuesta separarse de ella?.... Un tardio
sarrepentimiento, se confunde con el cansancif)
»y el hastio; pero, jeuanto sej esmalta con elh bri-
Jo de la juventud y la belleza!. ... jQuieres
s»que vaya por ti? Di una sola palabrat, y par-
tiré. Me parece que esta ardiente amistad, es-
e afecto tan puro que me inspiras, debe dar-
,me sobre ti la autoridad de’ una madre: jay de
,mi! s la tuya existiese, te extenderia sus bra-
zos: jy ta los rehusarias? Vén, que yo la rem-
Jplazo, yo tengo su ternura, yo sufro todo el
,dolor que ella tendria!l.... Acuérdate que ex-
ypirante me ordendé velar sobre tu. destino. Lo
wque debo 4 la memoria de mi b!ellllecbura, )
_sobre todo, & ]a anmistad, quizd me prescribe exi-
,gir de ti este pronto ¥ rigovoso sacrificio. Mt
,ruego, mis lagrimas no bastaran para obtener-
ot jPreferiras la pasion de un dia, 6 de una
sola_estacion, al sentimiento de todas -las eda-
des! [Temes afligir al que te ha perdido; y no
_tienes compasion de tu fiel amiga? jLe falta-
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ran distracciones ‘6 compensaciones 4 un aman-
,te que ocupa el trono? Pero yo, jqué haré en
Lestos lugares, que me recuerdan incesantemen -
Jte los dias inocentes y felices que hemos pa-
wsado unidas! {Qné dolorosas gensaciones se exci-
Jarin en mi, paseando estas nuevas alamedas
de sauces,’en las que cuasi todos los arboles
Jtienen impreso el nombre de Luisa ¥ Eudo-
,cial Estas praderas, que me recuerdan los dias
,de nuestra infancia: esta selva, donde durante
ynuestros largos paseos, hemos formado tantos
,virtuosos proyectos.... No me digas: ya no es
Jtiempo. A los diez y nueve aiios se posee todo
ylo futuro; y el error de un momento no pue-
,de manchar lo pasado.... Date prisa: cuando
,espires tu aire pétrio, este aire apacible y pu-
4o, creeras haber recobrado una nueva vida: y
Ja inocencia.... Si vacilas, tu debilidad te da-
»rd muy pronto una odiosa celebridad; no po=-
»drds ya ocultarla: la amistad consternada no po-
»drd ya defenderte: tu nombre, llevado hasta las
<extremidades de la tierra, no serd conocido sino
wpor tn deshonor: la mas modesta de todas las
smugeres serd la mas blasonada; su pudory for-
taleza hardn su suplicio.... ;Y qué haré yo’
wque me envanecia tanto de sus virtudes y tu
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,reputacion! ;Qué haré cuando no pueda oir ha-
sblar de ti sin sonrosearmel....

,»Si, & pesar de mis votos y mis instancias, no
»obtengo de ti sino una repulsa, esperaré.... Mis
sbrazos te estaran siempre abiertos.... Yo no
wpuedo ir 4 los lugares donde habitas, sino para
sarrancarte de ellos;.... pero estaré pronta a
jrecibirte. jA Dios, cara y desgraciada amiga! 8i
Ja ingratitud y la inconstancia te hacen gemir
,un dia, di: al menos hay un corazon que no ha
,variado para mi, un corazon sensible, compasi-
wo y fiel; este es el de Eudocia”. ...

Esta carta inspird tal entusiasmo de reco-
nocimiento 4 la Duquesa, que habria partido en
el instante mismo, si la situacion en que se ha-
llaba, le hubiese permitido emprender tan large
viage. Por otra parte, jcomo habia de volver en
tal estado & su Provincia, y presentarse & su ami-
gal. ... Le respondi6 con las expresiones de la mas
viva sensibilidad: le prometié formalmente,y con
sinceridad, dejar la corte dentro de dos 6 tres meses.

Entretanto, llegé este momento terrible y
tan temido. La Duquesa, despues de haber pade-
cido en silencio, durante un dia entero, sintié en
" la noche dolores tan violentos, que hizo avisar al
Rey. Luis corrio prontamente con el médico, &
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quien secretamente habia preparado, con una ex-
fermera, y la Sefiorita de Artigni, despues Mar-
quesa de Sourdis. Los dolores de la Daguesa se
prolongaron extremadamente, por el silencio hor-
roroso que se impuso. La infortunada, creyendo
ser oida,no di6 un grito ni un gemido. El médi-
co la exhortaba 4 no sofocar sus dolores: ah!
respondia, jno me es permitido quejarmel....
Luis, nunca se mostré mas tierno, ni mas apasio-
nado: no quiso dejarla un solo instante. Baiiade
en lagrimas, preguntaba al médico 4 cada minu-
to: ninguna respuesta le satisfacia. La veia pade-
cer; todo lo asustaba: repetia con extravio de su
wrazon: ,salvadla.... mi vida os pido.... todo lo
»que poseo es vuestro.... salvadlal”....

Hasta las tres de la mafiana no olvido la
Duquesa sus dolores, sus temores, y su vergien-
za. Era madre, tenia 4 su hija en sus brazosl.i.
El Rey, ecnagenado, abrazaba cuanto habia en
el cuarto. Su gozo fué tan excesivo, como lo
hﬁabia sido su inquietud (1). Las pruebas de tan
Viva ternura acabaron de encadenar & la Du-
cuesa, (El reconocimiento es tan poderoso cuan-
do‘ estd unido al amor)! Desde este momento

(1) Detalles historicos.
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retracté el empeiio contraido con madama de
Themine, y le substituyé un juramento que le
Costd. menos: prometié en ei fondo de su cora-
Zon no abandonar jamas # quien sabia amar
tan bien..,,

Despues de haber descansado algunas ho-
ras, desperté la Duquesa con una especie dé te-
Tor, ‘pensando que la Reina vendria 4 las do-
ce del dia, En efecto, esta Princesa que iba a
misa 4 una capilla particular, diariamente pasa-
ba por el cuarto de Ia Duquesa, por evitar un
largo rodeo, Convinieron en impedirle la entra-
da; pero Ja Dugquesa, & fin de evitar toda’ sos-
pecha, formé en el acto la extrafa resolucion
de recibirla, haciendo llenar su habitacion de ja-
cintos orientales, de cuya flor tenia su cama una
guirnalda en contorno : respirando estos perfu-
mes, tan peligrosos 4 su estado, crefa exponer
su vida; pero esperaba salvar su honor.... La
Reina vino; se e dijo que la Duquesa estaba
un poco mala, y sé le abrieron todas las puer-
tas: perfumada de 4mbar, se acerco & la cama,
y hablé & la Duquesa con bondad. Media ho-
ra despues ésta se desmayé: no obstante, al dia
siguiente tuvo valor para levantarse, vestirse, y
acompaiiar 4 la Reina basta la capilla, y pre=
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sentarse 4 la noche un momento en el circulo
de Madama (1),

Sin embargo de tanto valor Y precaucio-
nes, este acontecimiento solo fué ignorado de
la Reina; todo el mundo se mstruyé de él, y
la Duquesa no tuvo ni el consuelo de poderse
enganar; porque se le hizo sentir de mil ma-
neras, que su secreto el mas intimo era cono—
cido. Redoblé su prudencia, y el misterio: muy
natural y muy sincéra para disimular sus sen-
timientos, queria al menos que no se le pudie-
sc reprender el escindalo de una conducta au-
diz (2): que, en fin, si ella no podia sofocar
las sospechas, ninguno tuviese el derecho hor—
rible de acusarla con certeza.

La pasion del Rey, lejos de debilitarse, pa-
recia aumentarse cada dia. La dulzura, la sen-
sibilidad de la Duquesa, sus mismos remordi
mientos, y, sobre todo, el misterio, renovaban
continuamente su encanto y ardor. Se ecalculd
vanamente que un amor, que duraba ya tres

(1) Hechos histéricos,

(2) Es el altimo grado de depravacion hacer alar-
de de los vicios. Y jcudntas veces sucede esto, ar-
tificiosamente y manifestando lo contrario,.—El Tra.
ductor,
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afios, debia estar en su ocaso: se hicieron nue-
vas tentativas sobre el corazon de Luis, que to-
das tueron supérfluas. Ni la belleza de Mada-
ma de Monaco, ni la de Madama de Soubise,
ni las gracias seductoras de la Princesa Palati-
na, pudieron desviar 4 Luis de la que tnica-
mente amaba, y poseia toda su confianza: no
consiguieron mas que poner en alarma 4 la Du-
quesa. Sus inquietudes expresadas con toda la
delicadeza del sentimiento mas tierno, la hicie-
ron mas interesante 4 los ojos de su amante;
y el cuidado de disiparlas, hizo brillar mas el
amor que inspiraba. El 6dio crecid, menos por
sus venganzas, que por lo infructuoso de sus es-
fuerzos. Esta es, de todas las pasiones, la que
mas se exalta por los vanos deseos, y por las
esperanzas burladas. Los enemigos de la Du-
quesa se hicieron tan ardientes, que la constan-
cia del Rey y el exceso de su pasion, les for-
zaron @& reprimirse, y tomar la apariencia de la
moderacion,

La salud de la Reina Madre hacia algun
tiempo que estaba quebrantada: repentinamente
se agravé: y los facultativos declararon que la
enfermedad era mortal, El Rey, el mas dulce,

el mejor de los hijos, mostré en esta ocasion
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la_sensibilidad mas tierna. La Duquesa recogia
sus lagrimas; y partiendo su dolor, se envane-
cia con la felicidad de verle tan digno de ser
amado. Durante esta enfermedad de la Reina
Madre, ella no se separé de Madama, quien
estuvo siempre en el departamento de esta Prin-
cesa moribunda. El Rey estaba profundamente
afligido; con esto todo el mundo parecia estar-
lo, La Duquesa encontraba una dulzura inexpli-
cable en llorar con él, sin reparo, & pesar de
tantos testigos; en unirse 4 él publicamente por
medio de sus penas, sus votos y sus sentimien-
tos; en dejar ver todo lo que los demas fingie-
ron sufrir; en no contener los movimientos de
su corazon, que todos se reglaban por los del
Rey; en esperar, en temer, en enternecerse, en
temblar con él; en fin, en pensar que solo ella
podria consolarle.... Le veia pasar a la ca-
bezera del lecho materno tres dias con sus no-
ches, sin separarse un instante, ni desnudarse;
que en un momento, que la Reina cedié al sue-
iio y cerr6 los ojos, se desmayé. Luis creyo que
espiraba; y no era extrafio perdiese el uso de-
los sentidos.... La Reina iba & morir de un
cincer, y su llaga gangrenosa exhalaba un olor
tan sofocante, que las personas de su servicio
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no se acercaban 4 la cama, sino usando de
aguas espirituosas. Luis no quiso tomar ningu-
na de estas precauciones: sentado 4 la cabeze-
ra de su madre bajo las cortinas, teniendo una
de sus manos, pasé los dias y las noches con
el semblante apoyado cerca del seno desgarra-
do que le di6 la vida; y sin duda esta piedad
filial fué wn balsamo saludable que le dulcificé
los vivos dolores (1). La Reina, el dia antes
de su muerte, dié al Rey su testamento, pi-
diéndole lo leyese con atencion, haciéndole las
variaciones que creyese convenientes, y en se-
guida lo firmase. Luis en el acto lo firmé sin
leerlo. Muerta la Reina, aunque andaba malo,
se entregé enteramente al trabajo de esta dis—
posicion testamentdria: era de su deber, y tuvo
todo el valor para llenarlo; por cuya causa en
mas de seis semanas no se presenté en piblico.
A la memoria de esta Madre, tan respetada co-
mo querida, hizo los homenages mas brillantes
(2). En esta época fué, cuando hizo batir aque-
lla hermesa medalla, cuya idea di6 él mismo:
por un lado representaba el perfil de Ana de

(1) Memorias de la Seforita de Montpensier, y
de madama de Motteville.
(2) Memorias de madama de Motteville.
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Austria, y por el otro la religion y el pudor,
abrazandose y apoyandose sobre un altar (1).

Hacia mucho tiempo que el Rey deseaba
ardientemente substraer 4 la Duquesa de la do-
minacion imperiosa de Madama, y libertarse él
mismo de una penosa violencia, declarando pi-
blicamente la culpable eleccion de su corazon.
Por no afligir mortalmente & la Reina madre,
habia contenido hasta entonces una pasion tan
violenta ; y faltando ya este temor, quiso reali-
"zar un proyecto tan deseado. Hablé de él 4 la
Duquesa; y €sta se opuso con tanta energia co-
mo sinceridad: su primera objecion fué, el Justo
dolor que causaria 4 la Reina este escandalo.
Os engaiiais sobre sus sentimientos, respondié
Luis: yo os aseguro, que no tiene pasion por mi.
Ah! es imposible! exclamé la Duquesa. Yo os
ruego encarecidamente, no agregueis 4 la debi-
lidad, que debo reprenderme, el delito abomina-
ble de indignar y afligir la virtud!. ... Bastante
culpable soy; no me hagais odiosal Meditad en
vuestra propia gloria: esta es hoy la mia, y no
tengo otral.... Dejadme en el olvido ; y si es

(1) Véase la obra con liminas, del Padre Me—
netrier, sobre las medallas batidas durante este rei-
nado,
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posible en la obscuridad . El brillo y la fama, no
pueden ser para mi, en adelante, sino instru-
mentos de deshonra. {Ah! Ya que me perdi
por vos, conservadme, al menos, esta reputa-
cion sin mancha, que me da siquiera el dere-
cho de envanecerme. ;Qué sentimiento de ho-
nor podra entretanto elevar mi alma, si cesais
de merecer el entusiasmo que inspirais! La ad-
miracion que se os tiene, no puede justificarme;
pero ella-me escusa, y, sobre todo, me consue-
la. No la debiliteis, mostrando piblicamente el
desprecio de la fé conyugal; dando un ejemplo
auddz, que tendrd la mas funesta influencia so-
bre las costumbres. Vuestras debilidades se res-
petaran, en tanto que se os vea cubrirlas cui-
dadoso; aunque esto no baste para que no se
sepan; pero si vos mismo las publicais, jsereis
acreedor 4 indulgencial.... Y jcual serd mi
desesperacion, viendo alterarse el respeto pibli.

citeis el ejemplo de vuestro abuelo, amante de
mugeres ambiciosas, que solicitaron el titulo ver-
£onzoso de favoritas, arrostrando el 6dio y el
desprecio, & fin de dominar y acumular rique-
zas. jQueréis confundirme con ellas? ;Queréis
gue la historia trasmita mi nombre &la poste-

ridad entre estos hombres deshonrados?. ...

El Rey, conmovido con tan noble resisten-
cia, aparent6 ceder & sus razones; pero estaba
muy distante de renunciar un proyecto del cual
dependia su felicidad.

Algun tiempo despues de esta conversacion
acompaiié la Duquesa 4 Madama 4 Compieg-
ne, donde estuvo la corte seis semanas. El Rey
iba con continuacion 4 cazar 4 la selva. Uno
de estos dias iba la Duquesa en la caleza de
Madama, tenia los ojos fijos en el Rey, que, prin-
cipalmente 4 caballo, aventajaba toda la brillan-
te juventud que le rodeaba; porque ninguno mon-
taba con tanta gracia como valentia, Este prin-
cipe, queriendo cortar camino, se hall6 deteni-
do por un largo foso: le propusicron volverse;
y la Duquesa se estremecié al oir responder
riendose, ,que un obstaculo no lo hacia volver
4 atras” en efecto, jque peligro hay que obli-
gue & retroceder 4 vista de lo que se amal
Luis enterré las espuelas al caballo, salté este
enorme foso; pero el animal, con semejante es-
fuerzo, se abati6, y tir6 al Rey..... La Duque-
sa no vi6 mas: un gemido que parecié su il-
timo suspiro se arrancé de lo intimo de su co-
razon,.. Sus ojos se cerraron, y se accidents. El




